SONY.

Skanas stienis

LietoSanas instrukcijas

HT-CT380/CT381/CT780



BRIDINAJUMS

Neuzstadiet ierici norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebdvéeta
skaprti.

Lai samazinatu aizdegsanas risku,
nenosedziet ierices ventilacijas
atveri ar avizi, galdautu, aizkariem
vai citiem priekSmetiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas
avotu (pieméram, aizdegtas sveces)
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdegSanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet So ierici
pilienu vai $lakatu iedarbibai, ka art
nenovietojiet uz ierices ar Skidrumu
pilditus priekSmetus, pieméram, vazes.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas
rozetei, ta no elektroenergijas tikla
netiek atvienota pat tad, ja irizslégta.

Ta ka ierices atvienoSanai no
elektroenerdijas tikla tiek izmantota
galvena kontaktdaksa, pievienojietierici
viegli pieejamai mainstravas rozetei.

Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko
neparastu, nekavéjoties atvienojiet
galveno kontaktdakSu no mainstravas
rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus
vaiierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam
karstumam, pieméram, saules

staru vai uguns iedarbibai.

Izmantojiet tikai iekstelpas.

leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem
un/vai periférijas iericém ir jaizmanto
pareizi ekranéti un iezeméti kabeli
un savienotaji.
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Stiena skalrunis

Nosaukuma plaksnite atrodas uz
pamatnes.

Eiropas klientiem

Pazinojums klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz
iekartu, kas pardota valsti,

uz kuru attiecas ES direktivas.
Siprodukta raZotajs ir Sony Corporation,
1-7-1Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana (vai ari raZots ST uznémuma
varda). Jautajumi saistiba ar produkta
atbilstibu Eiropas Savienibas
likumdosanai ir jauzdod pilnvarotajam
parstavim Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu
vai garantiju, skatiet atseviskos servisa
vai garantijas dokumentos noraditas
adreses.

Ar So Sony Corp. deklaré, ka stiekarta
atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem saistitajiem
noteikumiem.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, IGdzu,
izmantojiet o vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
normativu ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par

3 metriem.



Atbrivosanas

no vecam
elektriskam un
elektroniskam
iekartam (attiecas
uz Eiropas
Savienibu un
citam Eiropas
valstim ar
atsevisku
savaksanas
sistemu)

Sis apziméjums uz produkta vai ta
iepakojuma norada, ka ar So produktu
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos

no $1 produkta, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko
varétu izraisit neatbilstosa St produkta
atkritumu apstrade. Materialu parstrade
palidzés taupit dabas resursus. Lai
iegUtu detalizétaku informaciju par si
produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So produktu.

TikaiEiropa  Atbrivo$anas no
izlietotam baterijam/
akumulatoriem
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisSku savakSanas
sistéemu)

Sis apziméjums uz baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada,
ka ar 81 produkta komplektacija
ieklautajam baterijam/akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem.

Pb

Noteiktam baterijam/akumulatoriem Sis
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots
kopa ar kadu kimisko simbolu.
Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiskais
simbols tiek pievienots, ja baterija/
akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no Sim
baterijam/akumulatoriem, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi
uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
ko varétu izraisit neatbilstosa sadu
bateriju/akumulatoru atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés
taupit dabas resursus.

Ja droSibas, veiktspéjas vai datu
integritates iemeslu dé| produktam
nepiecieSams pastavigs savienojums ar
iebOvétu bateriju/akumulatoru, sadu
bateriju/akumulatoru drikst nomainit
tikai kvalificéts servisa specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties
produkta kalposanas laikam, nododiet
So produktu atbilstosa savaksanas vieta
elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru
gadijuma skatiet sadalu par to,

ka no produkta drosi iznemt bateriju/
akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstosa savaksanas vieta
izlietoto bateriju/akumulatoru
parstradei.

Lai iegUtu detalizétaku informaciju par
ST produkta vai baterijas/akumulatora
parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So produktu.
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Autortiesibas un precu
zimes

Si sistéma ietver tehnologijas Dolby*
Digital un DTS** Digital Surround
System.

* Razots saskana ar
Dolby Laboratories licenci.

Dolby un dubulta D simbols ir
Dolby Laboratories precu zimes.

** DTS patentus skatiet vietné
http://patents.dts.com. RazZots
saskana ar DTS Licensing Limited
licenci. DTS, DTS-HD, apzimé&jums un
DTS kopa ar apziméjumu ir DTS, Inc.
registrétas precu zimes. © DTS, Inc.
Visas tiesibas paturétas.

BLUETOOTH" varda rakstiba un logotipi
ir registrétas precu zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc., un jebkadu $o zimju
lietojumu Sony Corporation veic
saskana ar licenci.

Saja sistéma ir ieklauta augstas
izSkirtspéjas multivides saskarnes
(High-Definition Multimedia Interface —
HDMI™) tehnologija.

Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka art HDMI
logotips ir HDMI Licensing LLC ASV un
citas valstis registrétas precu zimes vai
precu zimes.

N embléma ir NFC Forum, Inc. precu
Zime vai ASV un citas valstis registréta
precu zime.

Android™ un Google Play™ ir Google
Inc. precu zimes.
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Apple, Apple logotips, iPhone, iPod un
iPod touch ir Apple Inc., prec¢u zimes,
kas redistrétas ASV un citas valstis. App
Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

Made for
[ipod [iPhone

“Made for iPod” un “Made for iPhone”
nozimé, ka elektroniskais piederums ir
izstradats, lai attiecigi veidotu tieSu
savienojumu ar iPod vai iPhone, un
izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstosu
Apple veiktspéjas standartiem. Apple
neatbild par 3is ierices darbibu vai
atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka 31
piederuma izmantoSana kopa ar iPod
vai iPhone var ietekmét bezvadu
veiktspéju.

Saderigie iPod/iPhone modeli

Talak noraditi saderigie iPod/iPhone
modeli. Pirms izmantosanas kopa ar
sistému jauniniet savu iPod/iPhone

ierici ar jaunako programmatuaru.

BLUETOOTH tehnologija darbojas ar:
iPhone 6 Plus/iPhone 6/iPhone 5s/
iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/
iPhone 4/iPhone 3GS

iPod touch (5. paaudze)/

iPod touch (4. paaudze)

BRAVIA logotips ir Sony Corporation
precu zime.

DSEE ir Sony Corporation precu zime.

ClearAudio+ ir Sony Corporation
precu zime.

x.v.Colour un x.v.Colour logotips ir
Sony Corporation preCu zimes.



PlayStations ir Sony Computer
Entertainment Inc. registréta
precu zime.

Paréjas precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi ir to atbilstoSo ipasnieku
precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi.

|
Par sim lietoSanas
instrukcijam

«Sajas lietosanas instrukcijas iek|autajos
noradijumos ir aprakstiti talvadibas
pults vadibas elementi. Varat izmantot
arigalvenasierices vadibas elementus,
ja tiem ir tads pats vai lidzigs
nosaukums ka talvadibas pults
elementiem.

eDaZi attéli ir konceptuali ziméjumi,
kas var atSkirties no faktiska produkta.
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BLUETOOTH ierices muzikas
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Skanas efektu (sporta rezims
u.c.) baudisana
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Klausisanas

TV, Blu-ray Disc™
atskanotaja,
kabeltelevizora,
satelituztvereja u.c.
ieri¢u skanas klausisanas

Vairakkart nospiediet INPUT.
NospieZot INPUT vienu reizi, priek$éja
displeja tiek radita pasreizéja ierice, péc
tam ar katru nakamo INPUT nospieSanas
reizi ierice cikliski mainas, ka noradits
talak.

[TV] — [HDMI 1] — [HDMI 2] —
[HDMI 3] — [ANALOG] — [BT]

[tv]

Digitala ierice, kas ir savienota ar ligzdu
DIGITAL IN (TV), vai televizors, kas ir saderigs
ar audio atgrieSanas kanala funkciju un ir
savienots ar ligzdu HDMI OUT (ARC)

[HDMI 1] [HDMI 2] [HDMI 3]
Blu-ray Disc atskanotajs vai cita ierice, kas ir
savienota ar ligzdu HDMI'IN 1, 2 vai 3

[ANALOG]
Analoga ierice, kas ir pievienota ligzdai
ANALOG IN

[BT]
BLUETOOTH ierice, kas atbalsta A2DP

¢ Ja BLUETOOTH funkcijas ir deaktivizétas,
tiek radits [BT OFF], nevis [BT].

BLUETOOTH ierices
muzikas klausisanas

%ﬁﬁ

Sis sistémas un BLUETOOTH
ierices savienosana pari

SavienoSana pari ir process, kas ir
nepiecieSams, lai bezvadu sazinas
atlausanai izveidotu saiti starp
BLUETOOTH iericém. lerice ar sistému
ir jasavieno pari, pirms sakat sistémas
lietoSanu.

Tiklidz BLUETOOTH ierices ir savienotas
pari, atkartoti tas vairs nav jadara.

1 Nospiediet sistémas pogu
PAIRING.

Veicot BLUETOOTH savienosanu
pari, bieZi mirgo BLUETOOTH
indikators (zils).

2 BLUETOOTH iericé ieslédziet
funkciju BLUETOOTH, mekléjiet
ierices un izvélieties So sistému
(HT-CT380, HT-CT381 vai
HT-CT780).

Ja tiek pieprasita ieejas atsléga,
ievadiet “0000".

3 Parbaudiet, vaiiedegas indikators
BLUETOOTH (zils).

Savienojums ir izveidots.

7LV
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| Piezime |

e Savienot pari var lidz 9 BLUETOOTH
iericém. Veicot 10. BLUETOOTH
ierices savienosanu pari, vissenak
pievienota ierice tiks aizstata ar
jauno ierici.

¢ Tiklidz ir izveidots BLUETOOTH
savienojums, atkariba no
pievienotajam iekartam tiek paradita
norade ar ieteikumu, kadas
lietojumprogrammas lejupielade
javeic. Izpildot redzamos
noradijumus, varat lejupieladét
lietojumprogrammu SongPal, ar
kuras palidzibu var vadit So sistému.
Sk. “Sistémas vadisana, izmantojot
viedtalruni vai planSetdatora ierici
(SongPal)” (12. Ipp.).

Registretas ierices muzikas
klausiSanas

1 Vairakkart nospiediet INPUT,
lai paraditu [BT].
Méginot veikt BLUETOOTH
savienosanu pari, mirgo
BLUETOOTH indikators (zils).

2 BLUETOOTH iericé izvélieties So
sistému (HT-CT380, HT-CT381 vai
HT-CT780).

3 Parbaudiet, vai iedegas indikators
BLUETOOTH (zils).

4 BLUETOOTH iericé saciet
atskanosanu.
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Savienojuma izveide

ar BLUETOOTH ierici,
izmantojot viena skariena
funkciju (One-touch
functions — NFC)

Ar NFC saderigu ierici turot sistémas
atzimes N tuvuma, sistéma un attala
ierice automatiski veic pilnigu
savieno$anu pari un BLUETOOTH
savienojuma izveidi.

Saderigas attalas ierices

Attalas ierices ar ieblvétu NFC funkciju
(operétajsistéema: Android 2.3.3 vai
jaunaka, iznemot Android 3.x)

1 Lejupieladéjiet, instaléjiet un
startéjiet lietojumprogrammu
NFC Easy Connect.

e DaZas valstis/regionos
lietojumprogramma var nebat
pieejama.

2 Turiet attalo ierici sistémas
atzimes N tuvuma, lidz attala
ierice sak vibret.

ol

3 Parbaudiet, vai iedegas indikators
BLUETOOTH (zils).
Savienojums ir izveidots.



¢ Vienlaikus varat izveidot savienojumu
tikai ar vienu ierici.

¢ Atkariba no viedtalruna, iespéjams,
funkcija NFC ir jaiestata jau ieprieks.

Skatiet viedtalruna lietoSanas instrukcijas.

e Ja savieno$ana pari un BLUETOOTH
savienojuma izveide neizdodas,
rikojieties sadi.

- Atkartoti palaidiet NFC Easy Connect
un lénam parvietojiet attalo ierici virs
atzimes N.

- Jaizmantojat pardosana pieejamu
attalas ierices ietvaru, nonemiet to.

gLV
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Skanas regulésana

Skanas efektu (sporta
rezims u.c.) baudisana

Varat érti baudit sakotnéji
ieprogrammeétus skanas laukus, kas ir

pielagoti dazada veida skanas avotiem.
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Skanas lauka izvelésanas

Vairakkart nospiediet SOUND FIELD,
lidz vajadzigais skanas lauks tiek
radits priekséja panela displeja.

[CLEARAUDIO+]
Automatiski tiek atlasits skanas avotam
piemérots skanas iestatijums.

[STANDARD]
Atbilst jebkuram avotam.

[MOVIE]

Skanas tiek atskanotas ar ieskaujosas skanas
efektiem, un tas ir redlistiskas un spécigas,
tapéc piemérotas filmam.

[SPORTS]

Komentari ir skaidri saprotami, ovacijas ir
dzirdamas ka ieskaujosa skana, un patiskana
ir realistiska.

[GAME]
Skanas ir piemérotas spéju spélésanai —
spécigas un realistiskas.

[MusIC]

Skanas tiek atskanotas, lai tas atbilstu
muzikas programmai, muzikas Blu-ray Disc
vai DVD diskiem.

[P.AUDIO (Portable audio)]

Skanas tiek atskanotas, lai tas atbilstu
parnésajamam mdazikas atskanotajam,
izmantojot tehnologiju DSEE*.

* DSEE (Digital Sound Enhancement
Engine — digitala skanas uzlabosanas
programma) ir plasa diapazona
kompensacijas un precizas skanas
rekonstrukcijas tehnologija, ko neatkarigi
ir izstradajusi korporacija Sony.



Nakts rezima iestatiSana

Skanas tiek atskanotas, uzlabojot
tas ar skanas efektiem un skaidrak
saklausamiem dialogiem.

Nospiediet NIGHT, lai paraditu
[N. ON].
Lai deaktivizétu nakts rezZimu,

nospiediet NIGHT, lai paraditu [N. OFF].

Balss rezima iestatiSana

Balss rezims palidz skaidrak uztvert
dialogus.

Vairakkart nospiediet VOICE,
lai paraditu nepiecieSamo veidu.

[TYPE 1]
Dialogu skanas diapazons tiek izvadits tiesi.

[TYPE 2]
Tiek uzsvérts dialogu skanas diapazons.

[TYPE 3]

Tiek uzsveérts dialogu skanas diapazons,
un tiek pastiprinatas tas klusas diskanta
dalas, ko grati izskirt cilvékiem gados.

1wV
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BLUETOOTH funkcijas

Sistémas vadisana,
izmantojot viedtalruni
vai plansetdatora ierici
(SongPal)

SongPal ir lietojumprogramma,

kas lauj vadit sistému no viedtalruna,
plansetdatora u.tml. ierices.
Programma SongPal ir pieejama
vietné Google Play vai App Store.

So funkciju aktivizé, iestatijumam

[BT PWR] noradot vértibu [ON] (17. Ipp.).

Nokluséjuma iestatijums ir [ON].

Izmantojot Android ierici

1 Nospiediet talvadibas pults
pogu I/ (ieslégt/gaidstave).
Tiek izgaismots stiena skalruna
displejs.

2 Izmantojiet Android ierici,
lai atrastu SongPal,
un lejupieladéjiet So
lietojumprogrammu.

3 Palaidiet SongPal, péc tam
izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

e Ja tiek radits NFC savienojuma
displejs, sk. Viena skariena
savienojums, izmantojot Android
jerici ar iebavétu NFC funkciju (NFC).

4 Kad Android iericé tiek paradits

BLUETOOTH savienojuma ekrans,

nospiediet PAIRING.

Veicot BLUETOOTH savieno$anu

pari, biezi mirgo BLUETOOTH

indikators (zils).
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5 BLUETOOTH iericu saraksta,
kas tiek radits Android iericé,
izvélieties So sistéemu (HT-CT380,
HT-CT381 vai HT-CT780).
Tiklidz ir izveidots savienojums,
iedegas indikators BLUETOOTH
(zils).

6 Vadiet sistému, izmantojot

pievienotas Android ierices
displeju.

Viena skariena savienojums,
izmantojot Android ierici ar
iebiivetu NFC funkciju (NFC)

1 Izpildiet 1.-3. darbibu,
kas aprakstita sadala
“lzmantojot Android ierici”.

2 Kad Android iericé tiek paradits
BLUETOOTH savienojuma ekrans,
pieskarieties ar Android ierici
stiena skalruna atzimei N.

Tiklidz ir izveidots savienojums,
iedegas indikators BLUETOOTH
(zils).

3 Vadiet sistému, izmantojot
Android ierices displeju.



Izmantojot iPhone/iPod
touch ierici

1

Nospiediet talvadibas pults
pogu /O (ieslégt/gaidstave).
Tiek izgaismots stiena skalruna
displejs.

Nospiediet PAIRING.

Veicot BLUETOOTH savienosanu
pari, bieZi mirgo BLUETOOTH
indikators (zils).

lestatietiPhone/iPod touch iericei
savienosanas pari rezZimu un
iPhone/iPod touch ierice
redzamaja BLUETOOTH iericu
saraksta izvélieties Sis sistému
(HT-CT380, HT-CT381 vai
HT-CT780).

Tiklidz ir izveidots savienojums,
iedegas stiena skalruna indikators
BLUETOOTH (zils).

Izmantojiet iPhone/iPod touch
ierici, lai atrastu SongPal,

un lejupieladéjiet So
lietojumprogrammu.

Palaidiet programmu SongPal,
péc tam vadiet sistému,
izmantojot iPhone/iPod touch
displeju.

13LV
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Ar autortiesibam aizsargata 4K satura skatisanas (tikai HT-CT780)

Savienosana ar 4K TV un 4K iericém

Lai skatitos ar autortiesibam aizsargatu 4K saturu, ierices savienojiet, abas
izmantojot HDMI ligzdu, kas ir saderiga ar HDCP 2.2. Ar autortiesibam aizsargatu 4K
saturu var skatities tikai tad, ja izmantojat ar HDCP 2.2 saderigas HDMI ligzdas. To, vai
TV HDMI ligzda ir saderiga ar HDCP 2.2, skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

Jatelevizora HDMI ligzda ir saderiga ar HDCP 2.2 un ir atziméta
ar ARC

Blu-ray Disc atskanotajs,
kabeltelevizors,
satelituztvéréjs u.c. ierices

N\ N

Ar HDCP 2.2 Ar HDCP 2.2

saderiga saderiga

HDMI Iigzda HDMI ligzda

i
[ opricaout || Hnml INPUTJ [ Homi euT | [Homi outeuT|
- ARC b v v
J
(o A () um B

£\
0 Atrdarbigs_H_I;)_Ml kabelis
]

(komplektacija nav ieklauts)

* * @ Atrdarbigs HDMI kabelis
v komplektacija nav ieklauts
(komplektaci Jauts)

41

HD(Pzz
HDMHN HDMI OUT

e Stiena skalruna ligzda HDMI 1 INPUT ir saderiga ar HDCP 2.2.
« Funkcija ARC (Audio Return Channel) digitalo skanu no TV uz $o sistému vai
AV pastiprinataju nosuta, izmantojot tikai HDMI kabeli.
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Ja televizora HDMI ligzda ir saderiga ar HDCP 2.2, bet nav
atzimeéeta ar ARC

Savienojiet optisko digitalo kabeli ar televizora optiskas izejas ligzdu un HDMI kabeli
savienojiet ar HDMI ieejas ligzdu, kas ir saderiga ar HDCP 2.2.

Blu-ray Disc atskanotajs,
kabeltelevizors,
satelituztvéréjs u.c. ierices

C— 1

N N
Ar HDCP 2.2 ArHDCP 2.2
saderiga saderiga
HDMI Iigzda HDMI Iigzda
oPTICAL OUT | \ HDmI iNPyT \ Hnml inpuT | \Hnml ourteuT|

.

[ WF- -\\

DlG”AL m [EDcP 22 anpz 7
[ HDMIIN | HDMIOUT |

S

@ Optiskais digitalais kabelis (ieklauts komplektacija)
@ Atrdarbigs HDMI kabelis (komplektacua nav ieklauts)
@© Atrdarbigs HDMI kabelis (komplektacija nav iekjauts)

@4

e Stiena skalruna ligzda HDMI 1 INPUT ir saderiga ar HDCP 2.2.
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lestatijumi un regulésana

lestatijumu displeja izmantosana

Izmantojot izvélni, varat iestatit Sadus elementus.
lestatijumi tiek saglabati ari tad, ja atvienojat mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).

1 Nospiediet MENU, lai priek$éja panela displeja atvértu izvélni.

2 Vairakkart nospiediet BACK/4 ¥ (izvéléties)/ENTER, lai izvélétos elementu,
un nospiediet ENTER, lai izvélétos iestatijumu.

3 Nospiediet MENU, lai aizvértu izvélni.

Izvelnu saraksts

Nokluséjuma iestatijumi ir pasvitroti.

lzvélnes elementi Funkcija
[LEVEL] [DRC] Piemérots filmu baudisanai maza skaJuma. DRC attiecas uz
(Limenis) (Dinamiska Dolby Digital avotiem.
diapazona vadiba) e [ON]: saspieZ skanu atbilstosi satura ietvertajai
informacijai.

«[AUTO]: automatiski saspieZ skanu, kas kodéta Dolby
TrueHD formata.
« [OFF]: skana netiek saspiesta.

[TONE] [BASS] Regulé basu skalumu.
(Tonis) (Basi) « Parametri ir pieejami diapazona no [-6] lidz [+6] ar 1iedalas
soli.
[TREBLE] Regulé augsto frekvencu (diskanta) skajumu.
(Diskants) « Parametri ir pieejami diapazona no [-6] lidz[+6] ar 1iedalas
soli.
[AUDIO] [SYNC] Varat regulét skanu, ja attéls nav sinhronizéts ar skanu.
(Audio) (AV sinhronizacija) [ON]: ieslédz funkciju AV sinhronizacija.
« [OFF]: izslédz funkciju AV sinhronizacija.
[DUAL] Varat baudit multipleksas apraides skanu, ja sistéma sanem
(Dualais mono) Dolby Digital multipleksas apraides signalu.

«[M/S]: galvena kanala skana tiek izvadita ar kreiso skalruni,
bet pakartota kanala skana tiek izvadita ar labo skalruni.

« [MAIN]: izvada tikai galvena kanala skanu.

«[SUB]: izvada tikai pakartota kanala skanu.
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lzvélnes elementi

Funkcija

[AUDIO] [EFFECT] * [ON]: tiek atskanota izvéléta skanas lauka skana.
(Audio) (Skanas efekts) Ir ieteicams izmantot $o iestatijumu.
 [OFF]: ievades avota skana tiek sajaukta, samazinot to lidz
2 kanaliem.
 Ja mainat skanas lauka iestatijumu, [EFFECT] vértiba
automatiski tiek mainita uz [ON] pat tad, ja iestatijumam
[EFFECT] ir noradita vértiba [OFF].
[STREAM] Rada pasreizéjas audio straumes informaciju.
(Straume) Par atbalstitajiem audio formatiem sk. 36
[HDMI] [CTRL] «[ON]: ieslédz funkciju Control for HDMI.
(Control for HDMI)  «[OFF]: izslédz $o funkciju. Izvélieties So iestatijumu,
ja vélaties pievienot ierici, kas nav saderiga ar funkciju
Control for HDMI.
[S. THRU] Lauj iestatit HDMI gaidstaves apieSanas funkcijas energijas
(Gaidstaves taupisanas rezimu.
apiesana) *[AUTO]: gaidstaves reZima signalu sistémas ligzda
HDMI OUT izvada atbilstosi TV stavoklim. Sis iestatijums
gaidstaves rezima taupa enerdgiju, ja salidzina ar
jestatijumu [ON].
«[ON]: gaidstaves rezima vienmér izvada signalu ligzda
HDMI OUT. Ja ir pievienots cits TV, nevis BRAVIA,
izmantojiet sistémas iestatijumu [ON].
« Sis elements tiek radits tikai tad, ja iestatijumam [CTRL] ir
noradita vértiba [ON].
[ARC] lestata So elementu, lai klausitos digitalu skanu no
(Audio atgrieSanas televizora, kas ir saderigs ar audio atgrieSanas kanala
kanals) (Audio Return Channel — ARC) tehnologiju un ir pievienots,
izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli.
* [ON]: ieslédz funkciju ARC.
* [OFF]: izslédz funkciju ARC.
« Sis elements tiek radits tikai tad, ja iestatijumam [CTRL] ir
noradita vértiba [ON].
[SET BT] [BT PWR] leslédz un izslédz $is sistémas funkciju BLUETOOTH.
(lestatit (BLUETOOTH ¢ [ON]: ieslédz funkciju BLUETOOTH.
BLUETOOTH) barosana) * [OFF]: izslédz funkciju BLUETOOTH.
« Ja iestatijuma vértibu mainat uz [OFF], funkcija
BLUETOOTH tiek deaktivizéta.
[BT.STBY] Ja sistéma ir saglabata informacija par pari savienotajam
(BLUETOOTH iericém, sistéma atrodas BLUETOOTH gaidstaves rezima art
gaidstave) izslégta stavokli.

*[ON]: BLUETOOTH gaidstaves reZims ir aktivizéts.
« [OFF]: BLUETOOTH gaidstaves rezims ir deaktivizéts.

 Ja sistéma nav informacijas par pari savienotajam iericém,
BLUETOOTH gaidstaves reZimu nevar iestatit.
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lzvélnes elementi

Funkcija

[SET BT]
(lestatit

[AAC]

(Uzlabota audio

BLUETOOTH) kodé%ana)

Varat iestatit, vai sistéma lieto AAC, izmantojot BLUETOOTH.
«[ON]: sistéma lieto AAC, izmantojot BLUETOOTH.
«[OFF]: sistéma to nelieto.

 Ja So iestatijumu mainisit bridi, kad sistéma bas savienota
ar kadu BLUETOOTH ierici, sistéma partrauks savienojumu
ar So ierici.

[SYSTEM] [A. STBY] Varat samazinat enerdijas patérinu. Sistéma automatiski
(Sistéma) (Automatiska pariet gaidstaves rezima, ja to nelietojat aptuveni
gaidstave) 20 mindtes un ta nesanem ieejas signalu.
«[ON]: ieslédz automatiskas gaidstaves funkciju.
«[OFF]: izslédz $o funkciju.
[VER] Priek3éja panela displeja tiek radita informacija par
(Versija) pasreizéjo aparatprogrammatdras versiju.
[SYS.RST] Ja sistéma nedarbojas pareizi, varat atiestatit sistémas
(Sistémas izvélnes un atjaunot iestatijumu (skanas lauku u.tml.)
atiestatisana) sakotnéjas vértibas (30. lpp.).
[UPDATE]* Par atjauninajumiem tiks pazinots Sony timek|a vietné.
(Atjauninat) Sistému atjauniniet, izpildot timekla vietné sniegtos
noradijumus.
[ws] [LINK] Varat atkartoti saistit bezvadu skanas sistéemu (24. Ipp.).
g?(:;;\;a)du [RF CHK] Varat parbaudit, vai $is sistémas bezvadu skanas sistéma

(RF parbaude)

spéj sazinaties.
«[OK]: bezvadu skanas sistéma darbojas.
*[NG]: bezvadu skanas sistéma nedarbojas.

* Tikai HT-CT780
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Citas funkcijas

Funkcijas Control for
HDMI lietosana

Ja izmantojat funkciju Control for HDMI
un pievienojat ar funkciju Control for
HDMI saderigu ierici, izmantojot
atrdarbigu HDMI kabeli, vadiba tiek
vienkarsota, jo var izmantot talak
aprakstitas funkcijas.

Funkcija Control for HDMI tiek aktivizéta,
noradot iestatijumam [CTRL (Control for
HDMI)] vértibu [ON] (17. Ipp.).
Nokluséjuma iestatijums ir [ON].

Control for HDMI ir savstarpéjas vadibas
funkcijas standarts, ko izmanto HDMI
CEC (Consumer Electronics Control —
sadzives elektrotehnikas vadiba)
saskarnei HDMI (High-Definition
Multimedia Interface — augstas
izSkirtspéjas multivides saskarne).

Sistémas izslégsana

Izslédzot TV, sistéma un pievienotas
ierices tiek automatiski izslégtas.

Sistemas audio vadiba

Ja sistému ieslédzat, kad skataties TV,
ta skana automatiski tiek izvadita,
izmantojot sistémas skalrunus.
Sistémas skaJumu var pielagot,

reguléjot skalumu ar TV talvadibas pulti.

Ja pédéjoreiz, kad skatijaties TV, ta
skana tika izvadita, izmantojot sistémas
skalrunus, nakamaja TV ieslégSanas
reizé tiks automatiski ieslégta ari
sistéma.

Audio atgrieSanas kanals
(Audio Return Channel — ARC)

Ja TV ir saderigs ar audio atgrieSanas
kanala (ARC) tehnolodiju, atrdarbigs
HDMI kabela savienojums TV skanu
lauj klausities, izmantojot sistémas
skalrunus.

Funkciju ARC aktivizé, iestatijumam
[ARC (Audio return channel)] noradot
vértibu [ON] (17. Ipp.). Nokluséjuma
iestatijums ir [ON].

Viena pieskariena atskanosana
Ja aktivizéjat sistémai pievienotu ierici
(Blu-ray Disc atskanotaju, PlayStation«4
utt.), izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli,
pievienotais TV tiek ieslégts
automatiski, un sistémas ieejas signals
tiek parslégts uz atbilstoSo HDMI ieeju.

Majas kinoteatra vadiba

Ja sistémai ir pievienots ar majas
kinoteatra vadibu saderigs TV, sistémas
izvélne tiek radita pievienotaja TV.
Izmantojot TV talvadibu, varat parslégt
sistémas ievadi vai skanas lauku. Varat
ari regulét balss limena, zemfrekvencu
skalruna skaluma, diskanta, basu, nakts
rezima, Dual Mono un A/V Sync.
iestatijumus.

Lai izmantotu majas kinoteatra vadibas
funkciju, televizoram ir jaspéj piek|ut
platjoslas pakalpojumam.

e leprieks minétas funkcijas var
nedarboties ar noteiktam iericém.

¢ Atkariba no pievienotas ierices
iestatijumiem funkcija Control for HDMI
var nedarboties pareizi. Skatiet savas
ierices lietoSanas instrukcijas.
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BRAVIA Sync funkciju
izmantosSana

Ipasas Sony funkcijas, kas uzskaititas
talak, var tikt izmantotas ar produktiem,
kuri ir saderigi ar BRAVIA Sync.

Energijas taupisana

Ja sistémai tiek pievienots standartam

BRAVIA Sync atbilstoss TV, enerdijas

patéring gaidstaves rezima tiek

samazinats, partraucot HDMI signala
parraidi laika, kad TV ir izslégts, — pie
nosacijuma, ka sistémas HDMI
gaidstaves apiesanas funkcijai* ir
iestatita vértiba [AUTO] (17. Ipp.).

Nokluséjuma iestatijums ir [AUTO].

Ja ir pievienots cits TV, nevis BRAVIA,

noradiet $im iestatijumam veértibu [ON]

(17. 1pp.).

* HDMI gaidstaves apiesanas funkcija tiek
izmantota, lai signalu $is sistémas ligzda
HDMI OUT izvaditu pat tad, ja sistéma
darbojas gaidstaves reZima.

Piezimes par HDMI
savienojumiem

e [zmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli.
Ja izmantosit standarta HDMI kabeli,
1080p, Deep Color, 3D un 4K saturs,
iespéjams, netiks radits pareizi.

¢ [zmantojiet HDMI apstiprinatu kabeli.
Izmantojiet Sony atrdarbigo HDMI
kabeli ar kabela veida logotipu.

¢ Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI
parveidosanas kabeli.

e Ja ir slikta attéla kvalitate vai ja no
iekartas, kas pievienota ar HDMI
kabela palidzibu, nenak skana,
parbaudiet pievienotas iekartas
iestatijumus.

¢ Pievienota iekarta var saspiest audio
signalu (iztverSanas frekvenci, bitu
garumu u.c.), kas tiek parraidits,
izmantojot HDMI ligzdu.
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» Parslédzot iztversanas frekvenci vai
atskanosanas iekartas audio izejas
signalu kanalu skaitu, iesp&jams
skanas partraukums.

e Ja pievienota iekarta nav saderiga ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologiju
(HDCP), attéls un/vai skana no 3is
sistémas ligzdas HDMI OUT var bat
krop|ots vai netikt izvadits. Sada
gadijuma parbaudiet pievienotas
iekartas specifikacijas.

e Ja ka sistémas ievades avots ir izvéléts
TV, video signals ligzda HDMI OUT tiek
izvadits, izmantojot to HDMI IN 1/2/3
ligzdu, kas tika izvéléta pedeéja.

« Si sistéma atbalsta Deep Color,
x.v.Colour, 3D un 4K parraidi.

e Lai bauditu 3D saturu, izmantojot
atrdarbigus HDMI kabelus, uztvéréjam
pievienojiet ar 3D saderigu TV un
video iekartu (Blu-ray Disc
atskanotaju, PlayStation.4
iekartu u.c.), uzlieciet 3D brilles
un atskanojiet ar 3D saderigu
Blu-ray Disc disku.

e Lai bauditu 4K saturu, ar sistému
savienotajam TV un atskanotajiem
jabat saderigiem ar 4K saturu.



Vecaku blokésanas
funkcijas izmantoSana

Tiks deaktivizétas stiena skalruna
pogas, iznemot /() (ieslégt/gaidstave).

Kad sistéema ir ieslégta, aptuveni

uz 5 sekundém nospiediet stiena
skalruna pogu INPUT.

Displeja tiek paradits teksts [LOCKED].
Lai atceltu vecaku blokésanas funkciju,
aptuveni uz 5 sekundém vélreiz
nospiediet pogu INPUT, lai paraditu
[UNLOCK].

|
Energijas taupisana
gaidstaves rezima

Parbaudiet, vai ir noraditi Sadi
iestatijumi:
- Izvélnes [HDMI] iestatijumam [CTRL]
ir noradita vértiba [OFF] (17. Ipp.).
- Izvélnes [HDMI] iestatfjlumam
[S. THRU] ir noradita veértiba
[AUTO] (17. Ipp.).
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__________________________________________|
Stiepa skalruna
uzstadiSana pie sienas

Stiena skajruni var uzstadit pie sienas.

* Sagatavojiet sienas materialam un
izturibai piemérotas skraves (nav
ieklautas komplektacija). Gipskartona
plaksnu siena ir ipasi trausla, tapéc ciesi
ieskravéjiet sienas sija divas tapskraves.
Uzstadiet stiena skaJruni horizontali,
lai tas batu piestiprinats ar skravém
(izmantojot tapskraves) pie plakanas
sienas dalas.

» Noteikti uzticiet uzstadisanu Sony
izplatitajam vai licencétam
darbuznéméjam un uzstadisanas laika
Tpasu uzmanibu pievérsiet drosibai.

¢ Sony neatbild par negadijumiem vai
bojajumiem, ko izraisijusi nepareiza
uzstadisana, nepietiekama sienas
izturiba, neatbilstosu skravju
izmantosana, dabas katastrofa u.c.
apstakli.
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Izmantojot komplektacija
ieklautas skraves, nostipriniet
komplektacija ieklautos sienas
stiprinajuma kronsteinus
atbilstosajas kronsteinu fiksacijas
atverés uz stiena skalruna
pamatnes, lai katra sienas
stiprinajuma kronsteina
novietojums atbilstu ilustracija
redzamajam.

Nostipriniet divas sienas
stiprinajuma kronsteinus,
izmantojot kreiso un labo fiksacijas
atveri uz stiena skajruna pamatnes.

llustrativs piemérs: HT-CT780

Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads)

Skrave (ieklauta komplektacija)

Sienas stiprinajumakronsteins
(ieklauts komplektacija)




2 Sagatavojiet kronsteinu
caurumiem atbilstosas skraves
(komplektacija nav ieklautas).

(mmmmﬁ arm

b

Vairak par 30 mm

@ 4,5 mm
=

10 mm

Kronsteina caurums

3 Piestipriniet skrives sienai,
izmantojot 2 tapskruaves.
Jabat 5-6 mm lielam skravju
izvirzijumam.

777,5 mm (HT-CT380/CT381)
876 mm (HT-CT780)

.

7

5-6 mm

4 Uzkariniet stiena skalruni uz
skravém.
Savietojiet kronsteinu caurumus ar
skravém, péc tam uzkariniet stiena
skalruni uz abam skravém.
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Zemfrekvencu skalrupa  Sistémas saistiSana
uzstadiSana horizontali  (saite ar zemfrekvencu
(tikai HT-CT380/(T381) skalruni)

Novietojiet zemfrekvencu skalruni uz Lauj atjaunot bezvadu zemfrekvencu
laba sana ta, lai SONY logotips butu skalruna savienojumu.
Vérsts uz prieksu.

1 Nospiediet MENU.

2 Izmantojot + ¥ (izvéléties),
izvélieties [WS], péc tam
nospiediet ENTER.

3 Izmantojot + ¥ (izvéléties),
izvélieties [LINK], péc tam
nospiediet ENTER.

4 Kad displeja tiek radits [START],

nospiediet ENTER.
Tiek paradits teksts [SEARCH],

1 1 un stiena skalrunis meklé ierici,
°\/t ko var izmantot ar saites funkciju.

1 < 1 minGtes laika parejiet pie nakamas
L = ) darbibas.
Pievienojiet komplektacija ieklautos La_' lerices me_kleéanas l}_a'ka _
zemfrekvenéu skalruna paliktnus. partrauktu saites funkcijas darbibu,
nospiediet BACK.

5 Nospiediet zemfrekvencu
skalruna pogu LINK.
Zemfrekvencu skalruna
ieslégsanas/gaidstaves indikators
iedegas zala krasa. Stiena skalruna
displeja tiek paradits uzraksts [OK].
Ja tiek paradits teksts [FAILED],
parbaudiet, vai zemfrekvencu
skalrunis ir ieslégts, un vélreiz
veiciet Sis darbibas, sakot ar
1. darbibu.

6 Nospiediet MENU.
Izvélne tiek izslégta.
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Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

e Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak
sistéma, atvienojiet sistému no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas ladziet
to parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

¢ Nekapiet uz stiena skalruna un
zemfrekvencu skajruna, jo varat nokrist
un savainoties vai sabojat sistemu.

Par barosanas avotiem

¢ Pirms darbinat sistému, parbaudiet,
vai darba spriegums atbilst vietéjam
barosanas avotam. Darba spriegums
ir noradits uz stiena skalruna pamatnes
esosas nosaukuma plaksnites.

¢ Ja sistému ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla). Lai atvienotu
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

*Drosibas nollkos viena kontaktdaksas
kontaktplaksne ir plataka par otru,
un sienas rozeté (elektroenergijas tikla)
to var ievietot tikai viena veida.
Ja kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot
rozeté, sazinieties ar izplatitaju.

e Mainstravas baro3anas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan sistéma darbibas laika uzkarst,
ta nav nepareiza darbiba.

Sistému ilglaicigi un nepartraukti
izmantojot, sistémas temperatara
aizmuguré un apakSpusé ievérojami
palielinas. Lai izvairitos no apdegumu
glsanas, neaiztieciet sistému.

Par novietojumu

e Lai nepielautu sistémas sakarsanu
un paildzinatu tas kalposanas laiku,
novietojiet sistému vieta ar piemérotu
ventilaciju.

e Neuzstadiet sistému siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas
tieSai saules gaismas, parmérigu putekju
vai mehanisku triecienu iedarbibai.

e Stiena skaJruna un zemfrekvencu
skalruna aizmuguré nenovietojiet neko,
kas varétu aizsprostot ventilacijas atveres
un izraisit darbibas traucéjumus.

e Ja sistéma tiek izmantota kopa ar TV,
VCR vai lensu magnetofonu, var rasties
troksnis un pasliktinaties attéla kvalitate.
$ada gadijuma novietojiet sistému talak
no TV, VCR vai lenSu magnetofona.

e Uzmanieties, ja sistému novietojat uz
pasi apstradatas (vaskotas, ellotas,
pulétas utt.) virsmas, jo iesp&jams,
ka ta tiks notraipita vai zaudés krasu.

e Uzmanieties, lai izvairitos no jebkadas
iespéjamas savainosanas pret stiena
skalruna un zemfrekvencu skalruna
stariem.

¢ Saglabajiet vismaz 3 cm brivu vietu zem
stiena skalruna, ja piekarat to pie sienas.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti
izslédziet sistému un atvienojiet to no
stravas avota.

Ja tuvuma esosa TV ekrana rodas
krasu nevienmerigums

Noteikta veida televizoros iespéjama krasu

nevienmériguma rasanas.

¢ Ja radies krasu nevienmérigums...
Izslédziet televizoru un ieslédziet to atkal
péc 15-30 minutém.

Ja atkal radies krasu nevienmérigums...
Novietojiet sistému talak no televizora.
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Par tiriSanu

Tiriet sistému ar mikstu, sausu draninu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tirisanas pulveri, ka art

benzinu.

Jarodas jautajumivai problémas saistiba ar
jusu sistému, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

Problému novérsana

Ja sistémas izmantosanas laika rodas
kada no $im problémam, nepieprasiet
labojumus, pirms neesat izpildijis Sos
problému novérsanas noradijumus.

Ja probléma netiek novérsta, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

Visparigi

Barosana netiek ieslégta.

— Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots
mainstravas baroSanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

Sistéma nedarbojas normali.

— Atvienojiet mainstravas baro3anas
vadu (elektroenergijas tikla
pievadu) no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla) un péc
dazam minatém atkal pievienojiet.

Sistéma tiek automatiski izslégta.

— Darbojas automatiskas gaidstaves
funkcija. Izvélnes [SYSTEM]
iestatijumam [A. STBY] noradiet
vértibu [OFF] (18. Ipp.).
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Skana

Sistéma neizvada TV skanu.

— Vairakkart nospiediet talvadibas
pults pogu INPUT, lai displeja tiktu
radits [TV] (sk. komplektacija
ieklautos saksanas noradijumus).

— Vispirms izslédziet TV, péc tam —
sistému. lestatiet TV (BRAVIA)
skalrunu iestatijumu Audio System
(audio sistéma). Par TV iestatiSanu
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

— Parbaudiet sistému un TV
savienojosa HDMI kabela, digitala
optiska kabela vai audio kabela
savienojumu (sk. komplektacija
ieklautos saksanas noradijumus).

— Palieliniet TV skaJumu vai atceliet
skanas blokésanu.

— Ja, izmantojot HDMI kabeli, ir
pievienots ar tehnologiju Audio
Return Channel (ARC) saderigs TV,
parbaudiet, vai kabelis ir pievienots
TV ligzdai HDMI (ARC). Ja skana
joprojam netiek izvadita vai pazud,
pievienojiet komplektacija ieklauto
optisko digitalo kabeli un izvélné
iestatijumam [ARC] noradiet vértibu
[OFF] (17. Ipp.). (Sk. komplektacija
ieklautajos sakSanas noradijumos
par savienosanu.)

— Ja TV nav saderigs ar tehnologiju
Audio Return Channel (ARC),
pievienojiet optisko digitalo kabeli.
Izmantojot HDMI savienojumu,

TV skana netiek izvadita
(sk. komplektacija ieklautos
saksanas noradijumus).

— Ja skana netiek izvadita no optiskas
digitalas izejas ligzdas vai ja
televizoram nav optiskas digitalas
izejas ligzdas, kabeltelevizoru vai
satelituztvéréju savienojiet tiesi ar
sistémas ligzdu DIGITAL IN (TV).

Skanu izvada gan sistéma, gan TV.
— lIzslédziet TV skanu.



No sistémas izvadita TV skana atpaliek

no attéla.

— Jaiestatijumam [SYNC] ir noradita
vértiba [ON], noradiet vértibu [OFF]
(16. Ipp.).

— Skatoties filmas, skana var nedaudz
atpalikt no attéla.

Stiena skalrunis neatskano tam
pievienotas ierices skanu, vai art ir
dzirdama tikai Joti klusa skana.

— Nospiediet talvadibas pults pogu
1 (skaJums) + un parbaudiet
skaluma limeni (31. Ipp.).

— Nospiediet talvadibas pults
pogu oX (skanas izslégsana) vai
1 (skaJums) +, lai atceltu skanas
izslégsanas funkciju (31. Ipp.).

— Parbaudiet, vai ir pareizi izvéléts
ievades avots. Vairakkart nospiezot
talvadibas pults pogu INPUT,
izméginiet citus ievades avotus
(7. 1pp.).

— Parbaudiet, vai visi sistémas un
pievienotas ierices kabeli un vadi
ir kartigi ievietoti.

Zemfrekvencu skalrunis neskan, vai art

ir dzirdama tikai Joti klusa skana.

— Spiediet talvadibas pults pogu
SW_4 (zemfrekvencu skalruna
skalums) +, lai palielinatu
zemfrekvencu skalruna skajumu
(31. Ipp.).

— Parliecinieties, vai zemfrekvencu
skalruna ieslégSanas/gaidstaves
indikators deg zala krasa. Ja nedeg,
sk. sadalas “Zemfrekvencu skalruna
bezvadu skana” (28. Ipp.) punktu
“Zemfrekvencu skalrunis neskan.”.

— Zemfrekvencu skalrunis ir domats
basu skanas atveido3anai. Ja tiek
izmantots ievades avots, kura ir |oti
maz basu skanas komponentu
(pieméram, TV apraide), iespéjams,
ka skanu no zemfrekvencu skalruna
bUs grati saklausit.

— Ja atskanojat saturu, kas saderigs
ar autortiesibu aizsardzibas
tehnologiju (HDCP), tas netiek
izvadits pa zemfrekvencu skalruni.

Nevar iegt ieskaujosas skanas efektu.

— Atkariba no ieejas signala un skanas
lauka iestatijuma iespéjama
neefektiva ieskaujodas skanas
apstrade. Atkariba no programmas
vai diska ieskaujosas skanas efekts
var bat neliels.

— Lai atskanotu vairakkanalu audio,
sistémai pievienotaja iericé
parbaudiet digitalas audio izejas
iestatijumu. Detalizétu informaciju
skatiet pievienotas ierices
komplektacijaiek|autajas lietoSanas
instrukcijas.

BLUETOOTH ierice

Nevar pabeigt BLUETOOTH

savienojuma izveidi.

— Parbaudiet, vai deg indikators
BLUETOOTH (zils) (31. Ipp.).

Sistémas statuss Indikators
BLUETOOTH
(zils)

Veicot BLUETOOTH BieZi mirgo

savienosanu pari

Sistéma mégina Mirgo

izveidot savienojumu
ar BLUETOOTH ierici

Sistéma ir izveidojusi Deg
savienojumu ar
BLUETOOTH ierici

Sistéma ir BLUETOOTH
gaidstaves rezima
(kad sistéma ir izslégta)

Nedeg

— Parliecinieties, vai savienoSanai
paredzéta BLUETOOTH ierice ir
ieslégta un vai funkcija BLUETOOTH
irieslégta.

— Novietojiet tuvak 3o sistému un
BLUETOOTH ierici.
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— Veélreiz savienojiet pari So sistému
un BLUETOOTH ierici. lesp&jams,
ka vispirms BLUETOOTH iericé
bas jaatcel savienosana pari ar
So sistému.

— Ja sistémas iestatijumam [BT PWR]
ir noradita vértiba [OFF], noradiet
vértibu [ON] (17. Ipp.).

Nevar veikt savienosanu pari.

— So sistému un BLUETOOTH ierici
savietojiet tuvak (7. lpp.).

— Parbaudiet, vai sistémai nav
traucéjumu no bezvadu lokalam
iekartam, citam 2,4 GHz bezvadu
iericém vai mikrovilnu krasns.

Ja tuvuma atrodas ierice, kas
generé elektromagnétisko
starojumu, parvietojiet ierici
talak no $is sistémas.

Netiek izvadita savienotas BLUETOOTH

ierices skana.

— Parbaudiet, vai deg indikators
BLUETOOTH (zils) (31. Ipp.).

— Novietojiet tuvak o sistému un
BLUETOOTH ierici.

— Jatuvuma atrodasierice, kas generé
elektromagnétisko starojumu,
pieméram, bezvadu lokalais tikls,
cita BLUETOOTH ierice vai
mikrovilnu krasns, parvietojiet
ierici talak no Sis sistémas.

— Nonemiet jebkuru Skérsli starp So
sistému un BLUETOOTH ierici vai
parvietojiet So sistému talak no
skérsla.

— Parvietojiet savienoto BLUETOOTH
ierici.

— MéEdiniet parslégt Wi-Fi
marsrutétaja, datora u.tml. ierices
bezvadu frekvenci uz 5 GHz joslu.

— Palieliniet pievienotas BLUETOOTH
ierices skalumu.

Skana nav sinhronizéta ar attélu.
— Skatoties filmas, skana var nedaudz
atpalikt no attéla.
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Zemfrekvencu skalruna
bezvadu skana

Zemfrekvencu skajrunis neskan.

— Parbaudiet, vai zemfrekvencu
skalrunim ir kartigi pievienots
mainstravas baroSanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

— Nedeg ieslégsanas/gaidstaves
indikators.

- Parbaudiet, vai zemfrekvencu
skalrunim ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

- Nospiediet zemfrekvencu
skalruna pogu I/() (ieslégt/
gaidstave), lai ieslégtu
barosanu.

— leslégSanas/gaidstaves indikators
retimirgo zala krasa vai deg sarkana
krasa.

- Parvietojiet zemfrekvencu
skalruni tuvak stiena skalrunim,
lai ieslégSanas/gaidstaves
indikators degtu zala krasa.

- Veiciet sadala “Sistémas
saistiSana (saite ar
zemfrekvencu skalruni)”

(24. pp.) noraditas darbibas.

- Parbaudiet bezvadu skanas
sistémas sakaru stavokli,
izmantojot izvélnes elementu
[RF CHK] (18. Ipp.).

— leslégSanas/gaidstaves indikators
bieZi mirgo za)a krasa.

- Sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

— leslégSanas/gaidstaves indikators
mirgo sarkana krasa.

- Nospiediet zemfrekvencu
skalruna pogu I/( (ieslégt/
gaidstave), laiizslégtu barosanu,
un parbaudiet, vai nav
aizsprostota zemfrekvencu
skalruna ventilacijas atvere.



— Zemfrekvencu skalrunisir paredzéts
basu skanas atskanosanai. Ja ieejas
avota nav pietiekamas basu skanas

Nedarbojas TV talvadibas pults.
— Uzstadiet stiena skalruni ta, lai tas
neaizsegtu TV talvadibas sensoru.

(tas attiecas uz vairakumu TV
programmu), basu skana var nebat
saklausama.

Spiediet talvadibas pults pogu
SW_4 (zemfrekvencu skalruna
skalums) +, lai palielinatu
zemfrekvencu skalruna skajumu
(34. Ipp.).

Citi

Nepareizi darbojas funkcija

Control for HDMI.

— Parbaudiet HDMI savienojumu
(sk. komplektacija ieklautos
sakSanas noradijumus).

Notiek skanas izlai$ana, vai dzirdams — Televizora iestatiet funkciju Control

troksnis.
— Jatuvuma ir ierice, kas generé
elektromagnétiskos vilnus,

pieméram, bezvadu lokalais tikls

vai ieslégta mikrovilnu krasns,
novietojiet sistému talak no
sadas ierices.

— Ja starp stiena skajruni un

zemfrekvencu skalruni ir Skérslis,

parvietojiet vai nonemiet to.
— Novietojiet stiena skalruni un
zemfrekvencu skalruni, cik tuvu
vien iespéjams.
— Parslédziet tuvuma eso3a Wi-Fi

for HDMI. Informaciju par TV
iestatiSanu skatiet TV komplektacija
iek|autajas lietoSanas instrukcijas.
Ja pievienojat/atvienojat
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu),
nogaidiet vismaz 15 sekundes,
pirms darbinat sistému.
Parliecinieties, vai visas pievienotas
ierices ir saderigas ar funkciju
BRAVIA Sync.

Pievienotaja iericé parbaudiet HDMI
vadibas iestatijumus. Skatiet
pievienotas ierices komplektacija

marsrutétaja vai personala datora
bezvadu lokala tikla frekvenci uz
5 GHz diapazonu.

iek|autas lietoSanas instrukcijas.
— Ja savienojat video ierices audio

izeju ar sistému, izmantojot kabeli,
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kas nav HDMI kabelis, pastav
iespéja, ka skana netiek izvadita
funkcijas Control for HDMI dé|.
Sada gadijuma izvélnes [HDMI]
iestatijumam [CTRL (Control for
HDMI)] noradiet vértibu [OFF]

(17. Ipp.) vai kabeli no video ierices
audio izejas ligzdas savienojiet
tieSiar TV.

— Parslédziet TV, Blu-ray Disc
atskanotaju u.c. ierices no
bezvadu LAN uz vadu LAN.

Talvadibas pults

Talvadiba nedarbojas.

— Veérsiet talvadibas pulti pret
sistémas priek$éja panela centru
(talvadibas sensoru) (31. Ipp.).

— Nonemiet visus SkérsJus, kas
atrodas starp talvadibas pulti
un sistému.

— Jatalvadibas pults baterijas ir
izladéjusas, aizstajiet abas baterijas
ar jaunam.

— Parliecinieties, vai spiezat pareizo
talvadibas pults pogu.
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— Toiericu veidus un skaitu, kuras var
vadit, izmantojot funkciju BRAVIA
Sync, standarts HDMI CEC ierobeZo
sadi:

- lerakstisanas ierices
(Blu-ray Disc rakstitajs,
DVD rakstitajs u.c.): lidz 3

- AtskanosSanas ierices
(Blu-ray Disc atskanotajs,
DVD atskanotajs u.c.): lidz 3

- Ar uztvéréju saistitas ierices:
lidz 4

- Audio sistéma (uztvéréjs/
austinas): Iidz 1 (ieskaitot
$o sistému)

Ja stiena ska]runis darbojas gaidstaves
rezima, nav TV attéla izvades.
— Parliecinieties, vai iestatijlumam
[S. THRU] ir noradita vértiba [ON]
(17. Ipp.).

Ja stiena skaJruna prieks$éja panela
displeja tiek paradits uzraksts
[PRTECT (protect)]

— Nospiediet stiena skajruna
pogu I/ (ieslégt/gaidstave),
lai izslégtu sistému. Kad displejs
parstaj mirgot, atvienojiet
mainstravas barosanas vadu
(elektroenerdijas tikla pievadu),
péc tam parbaudiet, vai nekas
neaizsprosto stiena skalruna
ventilacijas atveres.

Nedeg stiena skajruna priekséja panela

displejs.

— Jatas irizslégts, nospiediet
DIMMER, lai iestatitu spoZu vai
tumsu spilgtumu (34. lpp.).
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TV sensori nedarbojas pareizi.

— Stiena skalrunis var blokét
atseviskus TV sensorus (piem.,
spilgtuma sensoru) un talvadibas
pults uztvéréju vai 3D brillem
paredzéto izstarotaju (infrasarkano
parraidi) (ja lietojat 3D TV iekartu,
kas atbalsta 3D brillu sistému), ka ari
bezvadu sazinu. Parvietojiet stiena
skalruni talak no TV, saglabajot
diapazonu, kas |auj $im iericém
pareizi darboties. Informaciju par
sensoru un talvadibas pults
uztvéréja izvietojumu skatiet TV
komplektacija ieklautas lietoSanas
instrukcijas.

AtiestatiSana

Ja sistéma joprojam nedarbojas pareizi,
atiestatiet sistéemu:

1 Nospiediet I/() (ieslégt/
gaidstave), lai ieslégtu sistéemu.

2 Nospiediet MENU.

3 Izmantojot # ¥ (izvéléties),
izvélieties [SYSTEM], péc tam
nospiediet ENTER.

4 Izmantojot + ¥ (izvéléties),
izvélieties [SYS.RST], péc tam
nospiediet ENTER.

5 Tiklidz skanas stiena displeja
tiek paradits uzraksts [START],
nospiediet ENTER.
Displeja tiek paradits teksts [RESET],
un izvélnes un skanas lauku, u.c.
iestatijumiem tiek atjaunotas
to sakotnéjas vértibas.

6 Tiklidz pazad uzraksts [RESET],
atvienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).



Dalu un vadibas pogu raditajs

Papildinformaciju skatiet iekavas noraditajas lappusés.

Stiena skalrunis

PriekSpuses un augséjais panelis

A N ]

(T j =hl

17¢ INPUT © PAIRING — VOLUME +
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[1] Talvadibas sensors Atzime N (8. Ipp.)

Priek$éja panela displejs Izmantojot funkciju NFC,

Poga I/() (ieslégt/gaidstave) E;edsekr?gstifr?c?tz'me' ar savu NFC
[4] Poga INPUT (7. “"|21' Ipp.) Indikators BLUETOOTH (zils)
Poga PAIRING (7. Ipp.) BLUETOOTH statuss

(6] Pogas VOLUME +/- - Veicot BLUETOOTH savieno3anu

pari: bieZi mirgo

- Notiek BLUETOOTH savienojuma
izveides méginajums: mirgo

- BLUETOOTH savienojums ir
izveidots: deg

- BLUETOOTH darbojas gaidstaves
rezima (sistémaiir izslégta): nedeg
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Aizmugures panelis

v

=i e

o[ ,
s@@ @

(-4

[1] Mainstravas baro$anas vads [6] Ligzda HDMI IN 1
(elektroenergijas tikla pievads) Modelim HT-CT780 ir saderiga ar
Ports UPDATE (tikai HT-CT780) DLNA HDCP 2.2.
Tikai jauninasanai Ligzda HDMI IN 2
Ligzda ANALOG IN Ligzda HDMI OUT (ARC)
[4] Ligzda DIGITAL IN (TV) Modelim HT-CT780 ir saderiga ar
(5] Ligzda HDMI IN 3 DLNA HDCP 2.2.
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Zemfrekvencu skalrunis

]
]

\/

Indikators “ieslégts/gaidstave” Poga LINK (24. Ipp.)

[2] Poga I/® (ieslégt/gaidstave) [4] Mainstravas baro$anas vads
(elektroenergijas tikla pievads)
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- - Pogas MENU/4 ¥ (atlasit)/

Talvadibas pults 4 EN?ER/BACK (16. I(pp.) )
Spiediet 4 vai ¥, lai izvélétos
izvélnes elementus. Péc tam

4@ nospiediet ENTER, lai noraditu

izveli.

Lai atgrieztos iepriek$éja displeja,

nospiediet BACK.

Ot
BN

% [5] Pogas i (skalums) +*/-

— Regulé skaJumu.

O ® (4] [6] Pogas SW 1 (zemfrekvenéu

BACK ENTER skalruna ska!ums) +/-

O O Regulé basu skanas skalumu.
5 Poga X (skanas izslég$ana)
+ Islaicigi izslédz skanu.
= (5] Poga CLEARAUDIO+

Automatiski atlasa skanas
avotam piemérotu skanas
iestatijumu.

[9] Poga SOUND FIELD (10. Ipp.)
Atlasa skanas reZimu.

Poga VOICE (11. Ipp.)
[11] Poga PAIRING (7. Ipp.)
[12] Poga NIGHT (11. Ipp.)

* Uz pogas 1 + ir sataustams punktins.
Darbinasanas laika izmantojiet to ka
noradi.

O,

®
= | ] N
= B

Poga INPUT (7. Ipp.)

Poga I/() (ieslégt/gaidstave)

Poga DIMMER

Displejam var parslégt spilgtumu.

Bright — Dark — Off

e Ja displeja spilgtumam ir
noradita vértiba Off, displejs
tiek izslégts, kad tas dazas
sekundes ir radijis darbibas
statusu.

BN
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Atbalstitie audio formati

Sistemas atbalstitie digitalie
audio ieejas formati

Si sistéma atbalsta $adus audio

formatus.

¢ Dolby Digital

¢ Dolby Digital Plus*

¢ Dolby TrueHD*

¢ DTS

¢ DTS96/24

e DTS-HD Master Audio*

e DTS-HD High Resolution Audio*

e DTS-HD Low Bit Rate*

e Lineara PCM, 2 kanalu, 48 kHz (vai
mazak)

e Lineara PCM, maksimums, 7.1 kanali,
192 kHz vai mazak*

* So formatu ievade ir iespéjama,
tikai izmantojot HDMI savienojumu.
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Sistemas atbalstitie video formati

levade/izvade (HDMI atkartotaja bloks)

Fails

2D

3D

Kadru
pakosana

Sans pie sana
(puse)

Virs-zem
(augs$a un apaksa)

4096x2160p pie 59,94/60 Hz"

4096x2160p pie 50 Hz"

4096x2160p pie 23,98/24 Hz™

3840%2160p pie 59,94/60 Hz'

3840x2160p pie 50 Hz"

3840%2160p pie 29,97/30 Hz™

3840x2160p pie 25 Hz™"

3840%2160p pie 23,98/24 Hz™"

1920x1080p pie 59,94/60 Hz

1920x1080p pie 50 Hz

1920x1080p pie 29,97/30 Hz

1920x1080p pie 25 Hz

1920x1080p pie 23,98/24 Hz

1920x1080i pie 59,94/60 Hz

1920x1080i pie 50 Hz

1280x720p pie 59,94/60 Hz

1280x720p pie 50 Hz

1280x720p pie 29,97/30 Hz

1280x720p pie 23,98/24 Hz

0|0|0|O0|0|0O|0O|0|0O

O|O0|0O|0|0O|0|0|0|0|0|0

O0|0|0|0|0|0O|0|0O|0|0|0O

720x480p pie 59,94/60 Hz

720x576p pie 50 Hz

O|0|0|0|0O|0O|O|0|0|0|0|0O|0O|O|0|0|0|0|0O|0O|0

640x480p pie 59,94/60 Hz

o

* YCbCr4:2:0/atbalsta tikai 8 bitu formatu

** Atbalsta tikai 8 bitu formatu
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Specifikacijas

Stiena skalrunis (SA-CT380/
CT381, SA-CT780)

Pastiprinataja bloks

IZEJAS JAUDA (nominala)
Priekséjais K+priekséjais L:
50 W+50 W (pie 4 omiem, 1 kHz,
1% kopé&jiem harmoniskiem
kroplojumiem)

IZEJAS JAUDA (atsauces)

SA-CT380/CT381:
Prieksé&jais K/priekséjais L: 100 W
(uz kanalu pie 4 omiem, 1 kHz)
SA-CT780:
Prieksé&jais K/priekséjais L: 105 W
(uz kanalu pie 4 omiem, 1 kHz)
leejas
HDMI IN*1/2/3
ANALOG IN
DIGITAL IN (TV)
Izejas
HDMI OUT** (ARC)

* HT-CT380/CT381: Ligzdas 1, 2un 3 ir
identiskas. To izmantosana nerada
nekadas atskiribas.

HT-CT780: Ligzda 1 atbalsta protokolu
HDCP 2.2. HDCP 2.2 ir jauna uzlabota
autortiesibu aizsardzibas tehnologija,
kas tiek izmantota tada satura
aizsardzibai ka 4K filmas. Ligzdas 2un 3
ir identiskas. To izmantosana nerada
nekadas atskiribas.

** HT-CT780: Ligzda HDMI OUT atbalsta
protokolu HDCP 2.2. HDCP 2.2 ir jauna
uzlabota autortiesibu aizsardzibas
tehnologija, kas tiek izmantota tada
satura aizsardzibai ka 4K filmas.

HDMI bloks
Savienotajs
Tips A (19 kontakti)

BLUETOOTH bloks
Sakaru sistéma
BLUETOOTH specifikacijas versija 3.0
Izvade
BLUETOOTH specifikacijas 2. jaudas
klase

Maksimalais sakaru uzturésanas attalums
Bez skérsliem apm. 10 m
Maksimalais registréjamo iericu skaits
9ierices
Frekvencu josla
2,4 GHz josla
(2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas panémiens
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum — frekvences Iékasana)
Saderigie BLUETOOTH profiliz)
A2DP 1.2 (uzlabotais audio
izplatisanas profils)
AVRCP 1.3 (audio/video
talvadibas profils)
Atbalstitie kodeki®)
sBC4), AAC?)
Parraides diapazons (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz
(iztversanas frekvence 44,1 kHz)

1) Faktiskais diapazons mainas atkariba no
tadiem faktoriem ka SkérsJu atrasanas
starp iericém, magnétiskais lauks
mikrovilnu krasns tuvuma, statiska
elektriba, bezvadu talrunis, uztversanas
jutigums, operétajsistéma,
lietojumprogramma utt.

2)BLUETOOTH standarta profili norada,
kads ir BLUETOOTH ieri¢u sakaru mérkis.

3)Kodeks: audio signala saspiesanas un
parveidosanas formats

4)subband Codec

5) Advanced Audio Coding

Priekséja K/priekséja L skalruna bloks
Skalrunu sistéema
SA-CT380/CT381: Pilna diapazona
skajrunu sistéma, akustiskais
atsperojums
SA-CT780: 2 skalrunu sistéma,
akustiskais atsperojums
Skalrunis
SA-CT380/CT381: 60 mm, konusveida
SA-CT780:
zemo frekvencu skalrunis:
60 mm, konusveida
augsto frekvencu skalrunis:
19 mm miksts, kupolveida
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Visparigi
Energijas prasibas

Energijas patérins
SA-WCT380/WCT381:

220 V-240 V, 50 Hz/60 Hz mainstrava leslégts: 20 W
Energijas patérins Gaidstaves reZims: ne vairak
SA-CT380/CT381: par0,5W
leslégts: 37 W SA-WCT780:
Gaidstave: ne vairak par 0,3 W leslégts: 30 W
(energijas taupisanas rezima, Gaidstaves reZzims: ne vairak
sk. 21. Ipp.) par05W

Gaidstave: ne vairak par 0,5 W
(Ja [S. THRU] iestatijums ir [ON]:
ne vairak par 6 W)

SA-CT780:
leslégts: 40 W
Gaidstave: ne vairak par 0,3 W
(energijas taupisanas rezima,
sk. 21. Ipp.)
Gaidstave: ne vairak par 0,5 W
(Ja [S. THRU] iestatijums ir [ON]:
ne vairak par 6 W)

Izméri (aptuveni; p/a/d)
SA-WCT380/WCT381:
170 mmx342 mmx381 mm
(vertikala uzstadisana)
342 mmx172 mmx381 mm
(horizontala uzstadisana)
SA-WCT780:
191 mmx382 mmx390 mm
Masa (aptuveni)
SA-WCT380/WCT381: 6,6 kg
SA-WCT780: 7,9 kg

Izméri (aptuveni; p/a/d)
SA-CT380/CT381:
900 mmx51 mmx117 mm (bez sienas
stiprinajuma kronsteiniem)
900 mmx120 mmx72 mm (ar sienas
stiprinajuma kronsteiniem)
SA-CT780:
1030 mmx55 mmx117 mm (bez sienas
stiprinajuma kronsteiniem)
1030 mmx120 mmx74 mm (ar sienas
stiprinajuma kronsteiniem)

Masa (aptuveni)
SA-CT380/CT381: 2,4 kg
SA-CT780: 2,8 kg

Bezvadu raiditaja/
uztvéreja bloks

Skalrunu sistéma
Bezvadu skanas specifikacijas
versija 2.0
Frekvencu josla
2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas panémiens
Pi/4 DQPSK

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.
Zemfrekvencu skalrunis

(SA-WCT380/WCT381,
SA-WCT780)

IZEJAS JAUDA (atsauces)
SA-WCT380/WCT381:
100 W (uz kanalu pie 4 omiem, 100 Hz)
SA-WCT780:
120 W (uz kanalu pie 4 omiem, 100 Hz)
Skalrunu sistéma
Zemfrekvencu sistéma, basus
atstarojosa
Skalrunis
SA-WCT380/WCT381: 13 cm,
konusveida
SA-WCT780: 16 cm, konusveida
Energijas prasibas
220 V-240V, 50 Hz/60 Hz mainstrava
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Par BLUETOOTH sakariem

e BLUETOOTH iericém jaatrodas ne
vairak ka 10 metru attaluma vienai no
otras (bez savstarpéjiem Skérsliem).
Sakaru uzturésanai piemérotais
attalums var samazinaties pie talak
noraditajiem apstakl|iem.

- Ja starp iericém, kuras izveidojusas
BLUETOOTH savienojumu, atrodas
cilvéks, metalisks priekSmets, siena
vai cits Skérslis

- Ja Saja vieta ir uzstadits bezvadu
lokalais tikls

- leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

- Vietas, kur pastav citi
elektromagnétiskie vilni

BLUETOOTH ierices un bezvadu

lokalais tikls (IEEE 802.11b/g) izmanto

vienu frekvencu joslu (2,4 GHz).

Ja BLUETOOTH ierice tiek lietota

netalu no ierices, kurai ir bezvadu

lokala tikla funkcionalitate, var rasties
elektromagnétiskie traucéjumi. Tas
var izraisit mazaku datu parsatisanas
atrumu, troksni un nespéju izveidot
savienojumu. Ja ta notiek, izmédginiet
$adus lidzek]us:

- Izmantojiet o sistému vismaz
10 metru attaluma no bezvadu
lokala tikla ierices.

- Izslédziet bezvadu lokalas tikla
ierices stravas padevi, ja izmantojat
savu BLUETOOTH ierici tuvak par
10 metriem no tas.

- Uzstadiet So sistému un BLUETOOTH
ierici péc iespéjas tuvak citu citai.

Sis sistémas radiovilnu apraide var

traucét dazu medicinas iericu darbibu.

Ta ka Sie trauc&jumi var izraisit

nepareizu darbibu, vienmér izslédziet

So sistému un BLUETOOTH ierici Sadas

vietas:

- Slimnicas, vilcienos, lidmasinas un
degvielas uzpildes stacijas, ka ari
jebkura vieta, kur var bat viegli
uzliesmojosas gazes

- Automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma

Si sistéma atbalsta BLUETOOTH

specifikacijai atbilstosas drosibas

funkcijas, lai panaktu drosu
savienojumu BLUETOOTH
tehnologijas sakaru izmantosanas
laika. Tacu ar So drosibu var bat par
maz atkariba no iestatijumu satura un
citiem faktoriem, tapéc uzmanieties
vienmer, kad veidojat sakarus ar
tehnologijas BLUETOOTH palidzibu.

¢ Sony neuznemas nekadu atbildibu par

jebkadiem zaudéjumiem, kas radusies

informacijas nopludes dé| laika, kad
veikti sakari ar tehnologijas

BLUETOOTH palidzibu.

BLUETOOTH sakarus nevar garantét ar

visam BLUETOOTH iericém, kuram ir

tads pats profils ka Sai sistémai.

Ar So sistému savienotajam

BLUETOOTH iericém ir jaatbilst

BLUETOOTH specifikacijai, ko noradijis

uznémums Bluetooth SIG, Inc., un

atbilstibai ir jabat sertificétai. Tomér
ari tad, kad ierice atbilst BLUETOOTH
specifikacijai, var rasties gadijumi,
kad BLUETOOTH ierices Tpatnibas vai
specifikacija padara savienojuma
izveidi neiesp&jamu vai atbilst citam
vadibas metodém, radijumiem vai
darbibas principiem.

¢ Ja ar So sistému ir savienota noteikta
BLUETOOTH ierice, iripasa sakaru vide
vai apkartéjie apstakli, var rasties
troksnis vai tikt aprauts audio signals.

Ja rodas jautajumi vai problémas
saistiba ar jasu sistému, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.
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LIETOTAJA LICENCES
LIGUMS

SVARIGI:

PIRMS $1S PROGRAMMATURAS
IZMANTOSANAS, LUDZU, UZMANIGI
IZLASIET 30 LIETOTAJA LICENCES
LIGUMU (“EULA"). IZMANTOJOT $0
PROGRAMMATURU, JUS PIEKRITAT
3T LIGUMA EULA NOSACTIUMIEM.

JA NEPIEKRITAT 8T LIGUMA EULA
NOSACIUMIEM, NEDRIKSTAT
IZMANTOT 50 PROGRAMMATURU.

Sis ligums EULA ir juridisks ligums starp
jums un Sony Corporation (“SONY").

Sis ligums EULA nosaka jisu tiesibas un
pienakumus saistiba ar SONY un/vai tas
treso personu licencétaju (ieskaitot SONY
filiales) un to atbilsto$o filiaJu (kopuma —
“TRESO PERSONU PIEGADATAII") SONY
programmatdru kopa ar visiem SONY
nodrosinatajiem jauninajumiem/
atjauninajumiem, visu drukato, tieSsaistes
vai citu elektronisko dokumentaciju par
Sadu programmataru, ka ari visiem datu
failiem, kas izveidoti, izmantojot $adu
programmataru (kopuma —
“PROGRAMMATURA").

Neskatoties uz iepriekSminéto,

uz jebkuru PROGRAMMATURA iekjauto
programmataru, kurai ir atsevisks
lietotaja licences ligums (ieskaitot, bet
neaprobeZojoties ar licenci GNU General
Public un Lesser/Library General Public
License), attiecas $is atbilstosais
atseviskais lietotaja licences ligums 31
liguma EULA vieta lidz pakapei, kas ir
nepiecieSama Sim atseviskajam lietotaja
licences ligumam (“IZSLEGTA
PROGRAMMATURA").
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PROGRAMMATURAS LICENCE

PROGRAMMATURA tiek licencéta, nevis
pardota. PROGRAMMATURU aizsarga
autortiesibu likumi, ka ari citi intelektuala
Tpasuma ligumi un starptautiskas
vienosanas.

AUTORTIESIBAS

Visas tiesibas un ipasumtiesibas

uz PROGRAMMATURU (ieskaitot,

bet neaprobeZojoties ar visiem
PROGRAMMATURA iek|autajiem attéliem,
fotografijam, animacijam, video, audio,
maziku, tekstu un siklietotném) pieder
SONY vai vienam vai vairakiem TRESO
PERSONU PIEGADATAIJIEM.

LICENCES PIESKIRSANA

SONY pieskir jums ierobeZotu licenci
izmantot PROGRAMMATURU tikai saistiba
ar jasu saderigo ierici (“IERICE") un tikai
jasu personiskajai, nekomercialajai
lietosanai. SONY un TRESO PERSONU
PIEGADATAII neparprotami patur visas tas
tiesibas, ipasumtiesibas un labumus
(ieskaitot, bet neaprobezZojoties ar visam
intelektuala ipasuma tiesibam) attieciba uz
PROGRAMMATURU, kuras $is ligums EULA
jums Tpasi nepieskir.

PRASIBAS UN IEROBEZOJUMI

Jas nedrikstat kopét, publicét, adaptét,
talakizplatit, méginat atvasinat avota kodu,
modificét, dekonstruét, dekompilét un
disasemblét nevienu $is
PROGRAMMATURAS dalu (ne kopuma,

ne daléji), ka ari veidot jebkadu atvasinatu
PROGRAMMATURAS darbu, ja vien
PROGRAMMATURA tisi nesekmé 3os
atvasinatos darbus. JUs nedrikstat
modificét nekadu PROGRAMMATURAS
digitalo tiesibu parvaldibas funkcionalitati,
ka ari iejaukties tas darbiba. Jus nedrikstat
apiet, modificét vai anulét nevienu
PROGRAMMATURAS funkciju vai
aizsardzibu, ka ari nevienu mehanismu,
kas tiek operativi saistits ar
PROGRAMMATURU. Jis nedrikstat nodalit
nevienu atsevisko PROGRAMMATURAS
komponentu, lai izmantotu vairakas



IERICES, ja vien SONY to tiesi neat|auj.

Jas nedrikstat nonemt, mainit, aizsegt vai
izkroplot nevienu PROGRAMMATURAS
precu zimi vai pazinojumu.

So PROGRAMMATURU nedrikstat kopigot,
izplatit, izirét, iznomat, apakslicencét,
pieskirt, nodot vai pardot.
Programmatdras, tikla pakalpojumu vai citi
produktu, kas nav PROGRAMMATURA,

no kuras ir atkariga PROGRAMMATURAS
veiktspéja, darbiba var tikt partraukta vai
izbeigta péc piegadataju (programmataras
piegadataju, pakalpojumu nodrosinataju
vai SONY) ieskatiem. SONY un sadi
piegadataji negaranté, ka
PROGRAMMATURA, tikla pakalpojumi,
saturs vai citi produkti paliks pieejami vai
darbosies bez partraukuma vai
modificéSanas.

PROGRAMMATURAS LIETOSANA,
IZMANTOJOT AR AUTORTIESIBAM
AIZSARGATUS MATERIALUS

lespéjams, ka S0 PROGRAMMATURU var
izmantot, lai skatitu, glabatu, apstradatu
un/vai izmantotu saturu, kuru izveidojat
jGs un/vai tre$as personas. Sadu saturu,
iespéjams, aizsarga autortiesibu,
intelektuala ipasuma ligumi un/vai
vienosanas. JUs piekritat So
PROGRAMMATURU izmantot tikai saskana
ar sadiem ligumiem un vienosanas, kas
attiecas uz $adu saturu. JGs atzistat un
piekritat, ka SONY var veikt atbilstoSus
pasakumus, lai aizsargatu
PROGRAMMATURAS saglabata, apstradata
vai izmantota satura autortiesibas. Sadi
lidzek|i ietver, bet neaprobezojas ar
dublésanas un atjaunosanas, izmantojot
noteiktus PROGRAMMATURAS lidzek]us,
bieZuma uzskaiti, atteikS8anos akceptét
jasu pieprasijumu aktivizét datu
atjaunosanu un 81 liguma EULA izbeigSanu
gadijuma, ja pretlikumigi izmantojat
PROGRAMMATURU.

SATURA PAKALPOJUMS

LUDZU, IEVEROJIET ARI TO, KA
PROGRAMMATURA VAR BUT PAREDZETA
1ZMANTOSANAI AR SATURU, KO PIEDAVA
VIENS VAI VAIRAKI SATURA PAKALPOJUMI
("SATURA PAKALPOJUMS"). UZ SADA
PAKALPOJUMA UN SATURA IZMANTOSANU
ATTIECAS ATBILSTOSA SATURA
PAKALPOJUMA NOSACIIUMI PAR
PAKALPOJUMA SNIEGSANU.

JA NEPIEKRITAT AKCEPTET 30S
NOSACIIUMUS, PROGRAMMATURAS
1ZMANTOSANAS IESPEJAS BUS
IEROBEZOTAS. Jus atzistat un piekritat,

ka noteiktu saturu un pakalpojumus, kas ir
pieejams, izmantojot PROGRAMMATURU,
var nodrosinat tresas personas, kuras
SONY nekontrolé. SATURA PAKALPOJUMA
IZMANTOSANAI IR NEPIECIESAMS
INTERNETA SAVIENOJUMS. SATURA
PAKALPOJUMA SNIEGSANA JEBKURA
BRIDI VAR TIKT IZBEIGTA.

INTERNETA SAVIENOJAMIBU UN
TRESO PERSONU PAKALPOJUMI

Jus atzistat un piekritat, ka piekluve
noteiktam PROGRAMMATURAS iezimém
var prasit interneta savienojumu, par kuru
pilniba atbildat pats. Turklat esat pilniba
atbildigs par maksajumiem visam tresajam
personam saistiba ar sava interneta
savienojuma izmaksam, ieskaitot,

bet neaprobeZojoties ar interneta
pakalpojumu sniedzéja un translésanas
izmaksam. PROGRAMMATURAS darbiba
var blt ierobezota vai aizliegta atkariba
no jasu interneta savienojuma un
pakalpojuma iespéjam, joslas platuma

un tehniskajiem ierobezojumiem. $adas
interneta savienojamibas nodrosinasana,
kvalitate un drosiba ir S$adu pakalpojumu
nodrosinosas tresas personas pilniga
atbildiba.
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EKSPORTA UN CITI NOTEIKUMI

Jas piekritat ievérot visus piemérojamos
ta apgabala vai valsts eksporta un
reeksporta ierobezojumus un noteikumus,
kura dzivojat, ka arl neparsatit
PROGRAMMATURU un nepilnvarot tas
parsatisanu uz kadu aizliegtu valsti vai

ka citadi neparkapt jebkadus sadus
ierobeZzojumus un noteikumus.

AUGSTA RISKA DARBIBAS

PROGRAMMATURA nav pasargata pret
kldmém un nav projektéta, izstradata un
paredzéta izmantosanai vai
talakpardosanai, lai tiessaisté kontrolétu
iekartas bistama apkartéja vidé, kur
nepiecieSama atteikumdrosa veiktspéja,
pieméram, kodolaparatdras, lidmasinu
navigacijas vai sakaru sistému, gaisa
satiksmes kontroles, tieSu dzivibas
uzturésanas mehanismu vaiierocu sistému
darbinasanai, kur PROGRAMMATURAS
klime varétu izraisit navi, personas
savainojumu vai nopietnu fizisku vai
apkartéjas vides bojajumu ("AUGSTA RISKA
DARBIBAS"). SONY, visi TRESO PERSONU
PIEGADATAJI un visas atbilsto3as filidles
Tpasi noliedz jebkadas tiesas un
piedomajamas garantijas, pienakumus

un nosacijumus par piemérotibu AUGSTA
RISKA DARBIBAM.

PROGRAM MATURAS GARANTIJAS
IZSLEGSANA

Js atzistat un piekritat, ka
PROGRAMMATURAS lieto3ana ir tikai
jusu pasa risks un ka esat atbildigs par
PROGRAMMATURAS izmanto$anu.
PROGRAMMATURA tiek nodrosinata
“KA IR", bez jebkada veida garantijam,
pienakumiem vai nosacijumiem.

SONY UN VISI TRESO PERSONU
PIEGADATAJI (tikai §Ts sadalas nolika SONY
Un visi treSo personu piegadataji visi kopa
tiek saukti par SONY) NEPARPROTAMI
NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIJAS, GAN
TIESAS, GAN PIEDOMAIAMAS, IESKAITOT,
BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
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PARDOSANAI, NEPARKAPSANU UN
PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM.
SONY NEGARANTE UN NENOSAKA
NEKADUS NOSACIIUMUS VAI
ATTELOJUMUS, (A) KA JEBKURA
PROGRAMMATURA IEKLAUTAS FUNKCIJAS
ATBILDIS JUSU VAJADZIBAM VAI KA TAS
TIKS JAUNINATAS, (B) KA JEBKURAS SIS
PROGRAMMATURAS DARBIBA BUS
PAREIZA VAI BEZ KLUDAM VAI KA JEBKURI
DEFEKTI TIKS IZLABOTI, (C) KA
PROGRAMMATURA NESABOJAS NEKADA
CITU PROGRAMMATURU, APARATURU
VAI DATUS, (D) KA JEBKURA
PROGRAMMATURA, TIKLA PAKALPOJUMI
(IESKAITOT INTERNETU) VAl PRODUKTI
(KAS NAV PROGRAMMATURU), NO KA IR
ATKARIGA 5I1S PROGRAMMATURAS
VEIKTSPEJA, JOPROJAM BUS PIEEJAMI,
NEPARTRAUKTI VAI NEMODIFICETI, (E) KA
ARI ATTIECIBA UZ PROGRAMMATURAS
IZMANTOSANU VAI IZMANTOSANAS
REZULTATIEM ATTIECIBA UZ TAS
PAREIZIBU, PRECIZITATI, UZTICAMIBU
VAI KA CITADI.

NEKADA MUTISKA VAI RAKSTISKA
INFORMACHA VAI IETEIKUMS, KO SNIEDZ
SONY VAI KADS SONY PILNVAROTS
PARSTAVIS, NESNIEDZ NEKADAS
GARANTIJAS, PIENAKUMUS VAI
NOSACTIUMUS, KA ART NEKADA VEIDA
NEPAPLASINA SIS GARANTIIAS.

JA PROGRAMMATURA IR DEFEKTIVA,
JUS UZNEMATIES VISAS IZMAKSAS PAR
NEPIECIESAMO APKOPI, REMONTU VAI
LABOSANU. DAZAS JURISDIKCIAS IR
AIZLIEGTA PIEDOMAJAMU GARANTIU
IZSLEGSANA; TAPEC SADA IZSLEGSANA
UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

SONY UN VISI TRESO PERSONU
PIEGADATAJI (tikai $is sadalas nolaka SONY
Un visi treSo personu piegadataji visi kopa
tiek saukti par SONY) NAV ATBILDIGI PAR
JEBKADIEM NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM, KURI RODAS JEBKADAS
TIESU VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU
NEPILDISANAS, LIGUMU NEPILDISANAS,
NOLAIDIBAS, NOTEIKTAS ATBILDIBAS VAI



JEBKURU CITU JURIDISKO PIENEMUMU
REZULTATA SAISTIBA AR
PROGRAMMATURU, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR JEBKADIEM
ZAUDEJUMIEM NEGUTAS PELNAS,
IENEMUMU ZUDUMA, DATU ZUDUMA,
PROGRAMMATURAS VAI JEBKURAS
SAISTITAS APARATURAS IZMANTOJAMIBAS
ZUDUMA, DIKSTAVES UN LIETOTAJU LAIKA
DEL PAT TAD, JA KADS TIKA INFORMEJIS
PAR SADU ZAUDEJUMU RASANAS
IESPEJAMIBU. JEBKURA GADIJUMA VISA TO
KOPEJA ATBILDIBA ATBILSTOSI JEBKURAM
ST LIGUMA EULA NOTEIKUMAM NEDRIKST
PARSNIEGT SUMMU, KAS FAKTISKI IR
SAMAKSATA PAR PRODUKTU. DAZAS
JURISDIKCIJAS IR AIZLIEGTA NEJAUSU VAI
IZRIETOSU BOJAJUMU IZSLEGSANA VAI
IEROBEZOSANA, TAPEC IEPRIEKS MINETA
1ZSLEGSANA VAI [EROBEZOJUMI UZ JUMS
VAR NEATTIEKTIES.

AUTOMATISKAS JAUNINASANAS
IEZIME

Dazkart SONY vai TRESO PERSONU
PIEGADATAIJI var automatiski jauninat vai
ka citadi modificét PROGRAMMATURU,
ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar drosibas
funkciju uzlabosanas nolakiem, k|adu
labosanu un funkciju uzlabosanu, tajos
briZzos, kad mijiedarbojaties ar SONY vai
treSo personu serveriem, vai ka citadi.
$adi jauninajumi un modifikacijas var
izdzést PROGRAMMATURAS funkcijas

vai citus aspektus, ieskaitot, bet
neaprobezojoties ar funkcijam, uz kuram
palaujaties, ka ari mainit to darbibu.

J0s atzistat un piekritat, ka Sadas darbibas
var notikt péc SONY ieskatiem un ka SONY
var noteikt nosacijumus turpmakai
PROGRAMMATURAS izmanto$anai,

tiklidz instal&jat Sadus jauninajumus vai
modifikacijas vai akceptéjat tos. Visi
jauninajumi/modifikacijas 81 llguma EULA
noltkos ir jauzskata par neatnemamu
PROGRAMMATURAS dalu. Akceptéjot

So ligumu EULA, jas piekritat Sadai
jauninasanai/modificésanai.

VISS LIGUMS, ATTEIKSANAS,
NOPIETNIBA

Sis ligums EULA un SONY
konfidencialitates politika (abi tiek laiku pa
laikam papildinati un modificéti) abi kopa
veido visu ligumu starp jums un SONY
attieciba uz PROGRAMMATURU. Ja SONY
nespéj izpildit vai realizét jebkadas tiesibas
$T llguma EULA nosacijumus, tas nerada
atteikS8anos no $adam tiesibam vai
noteikumiem. Ja kada EULA dala klast
nederiga, nav likumiga vai ievieSama, Sis
nosacijums ir jaievies lidz maksimalajai
atlautajai pakapei, lai uzturétu sis liguma
EULA mérki, un paréjas dajas saglaba
pilnigu spéku un darbibu.

NOTEICOSA LIKUMDOSANA
UN JURISDIKCUA

Uz So ligumu EULA neattiecas Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencija par
starptautiskajiem precu pirkuma-
pardevuma ligumiem. 37 liguma EULA
darbibu nosaka Japanas likumdosana,
nenemot véra nekadus likumu klauzulu
konfliktus. Jebkuri no 8 liguma EULA
izrietoSi stridiirjarisina tikai Tokijas iecirkna
tiesa Japana un saskana ar tas kompetenci,
un puses ar $o piekrit $adai tiesas norises
vietai un kompetencei.
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INTERESU AIZSTAVIBA

Neskatoties uz visu $aja llguma EULA
pretéji iekJauto jas atzistat un piekritat,
ka jebkuri jasu st llguma EULA parkapumi
vai neievérosana izraisis nelabojamus
kaitéjumu korporacijai SONY, kuru
segsSanai monetara atlidzinasana nebis
pietiekama, un jas piekritat, ka SONY iegas
jebkadu tiesisku vai interesu aizstavibu,
ko SONY uzskatis par nepiecieSsamu vai
atbilstosu sados gadijumos. SONY var
ari veikt jebkadas juridiskas un tehniskas
darbibas, lai nepielautu liguma EULA
parkapsanu un/vai piespiestu ta
ievérosanu, ieskaitot, bet
neaprobezojoties ar nekavéjosu
PROGRAMMATURAS izmanto$anu no jisu
puses, ja SONY péc saviem ieskatiem
uzskata, ka parkapjat vai vélaties
parkapt %o ligumu EULA. Sis darbibas ir
papildinajums visam paréjam darbibam,
ko SONY var veikt likuma ietvaros, savas
interesés vai saskana ar ligumu.

DARBIBAS IZBEIGSANA

Neaizskarot nekadas citas savas tiesibas,
SONY drikst izbeigt $iliguma EULA darbibu,
jajas neievérojat jebkadus ta nosacijumus.
Sadas darbibas izbeigianas gadijuma jums
ir japartrauc jebkada PROGRAMMATURAS
lietoSana un jaiznicina visas tas kopijas.

PAPILDINAJUMS

SONY PATUR TIESIBAS PEC SAVIEM
IESKATIEM PAPILDINAT JEBKURU NO Si

LIGUMA EULA NOSACIJUMIEM, PUBLICEJOT

PAZINOJUMU SONY NORADITA TIMEKLA
VIETNE, NOSUTOT E-PASTA PAZINOJUMU
UZ JUSU NORADITO E-PASTA ADRESI,
SNIEDZOT PAZINOJUMU JAUNINAJUMU/
ATJAUNINAJUMU IEGUSANAS PROCESA
VAI JEBKURA CITA JURIDISKI ATZISTAMA
PAZINOSANAS VEIDA. Ja nepiekritat $im
papildinajumam, jums ir nekavéjoties
jasazinas ar SONY, lai sanemtu
noradijumus. Ja PROGRAMMATURU
turpinasit izmantot péc $ada pazinojuma
spéka stasanas datuma, tas tiks uzskatits
par jasu piekriSanu atbilstoSajam
papildinajumam.
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TRESO PERSONU LABUMA GUVEII

Katrs TRESO PERSONU PIEGADATAIS ir
skaidri izteikts domatais treso personu
labuma guvéjs un tam ir tiesibas realizét
katru $Tliguma EULA nosacijumu attieciba
uz atbilstosas personas
PROGRAMMATURU.

Ja saistiba ar $o ligumu EULA jums rodas
kadi jautajumi, varat sazinaties ar SONY,
rakstot korporacijai SONY uz apgabalam
vai valstij atbilstoso kontaktadresi.

Autortiesibas © 2014 Sony Corporation.
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